- SPRAYER; PULVERISATEUR; FELDSPRITZE; PULVERIZADOR.

IT DOTAZIONI STANDARD

I Telaio rinforzato in acciaio con zincatura a caldo; I Gruppo di comando manuale proporzionale con ritorni calibrati a
5 sezioni e manometro @ 63; IBarra diserbo pesante 12 metri verniciata, unijet antigoccia, a membrana con chiusura
rapida, ugelli a ventaglio, aste inox; I Tubi alta pressione e raccorderia inox e ottone; I Filtro di aspirazione con valvola
di non ritorno; I Cisterna in polietilene a svuotamento totale; I Cisterna lava circuito e cisterna lavamani; | Agitazione
idraulico multi volume.

EN STANDARD EQUIPMENT

I Steel structure reinforced with hot-dip galvanizing; I Proportional manual control unit with returns calibrated with 5
sections and manometer @ 63; 112 meter heavy weeding bar painted, unit no drip, quick-closing membrane, nozzles a
fan, stainless steel rods; I High pressure pipes and accessories in stainless steeland brass; I Suction filter with check
valve; I Polyethylene tank with total emptying; I Circuit washing tank and hand washing tank; I Multi-volume hydraulic
agitation.

FR FQUIPEMENT STANDARD

I1Chassis en acier renforcé avec galvanisation a chaud; 1Unité de commande manuelle proportionnelle avec retours
calibrés avec 5 sections et manometre @ 63; IBarre de désherbage lourde 12 metres peinte, unijet sans gouttes,
membrane a fermeture rapide, buses aventilateur, tiges en acier inoxydable; I Tubes haute pression et raccords en
acier inoxydable et laiton; I Filtre d'aspiration avec clapet anti-retour; I Réservoir en polyéthylene avec vidange totale;
IRéservoir de lavage de circuits et réservoir de lavage des mains; I Agitation hydraulique multi-volumes.

DE  SERIENAUSSTATTUNG

I Verstarkter feuerverzinkter Stahlrahmen; | Handsteuergerat proportional mit kalibriertem Riicklauf mit 5 Abschnitten
und Manometer @ 63; ILackiertes 12-Meter-Hochleistungsgesténge zur Unkrautbekdmpfung, tropffreier Unijet,
Membran mit Schnellverschluss, Facherdisen, Edelstahlstangen; I Hochdruckschlauche und Armaturen aus Edelstahl
und Messing; I Ansaugfilter mit Riickschlagventil; 1Tank aus Polyethylen mit voller Entleerung; I Kreislaufwaschtank
und Handwaschtank; I Multivolumen-Hydraulikrihrwerk.

ES EQUIPO ESTANDAR

| Estructura de acero reforzado con galvanizacion en caliente; IUnidad de control manual proporcional con retornos
calibrado con 5 secciones y manémetro @ 63; IBarra de escarda pesada de 12 metros pintada, unidsin goteo,
membrana con cierre rapido, boquillas aventilador, varillas de acero inoxidable; | Tuberias de alta presion y accesorios
de aceroinoxidable y latén; IFiltro de succion con valvula de retencidn; I Depdsito de polietileno con vaciado total;
I Tanque para lavar el circuito y tanque para lavar las manos; I Agitacion hidraulica multivolumen.
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MODELLO CODICE CAPACITA  DIMENSIONI PESO POTENZA  UGELLI  POMPA BARRE

INDY-M 400 M1.D2INDY-M3 400 110x101x88,5 150  40/60 24 Comet 12
unijet %’EJZS
ar

INDY-M 600 M1.D2.INDY-M4 600 112x121x885 180  50/70 24 Comet 12
unijet %32)25
ar
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